Bxic L 3EEBEaN3HA YA0S QUE SOLICITARAO O REGISTRO DE SAIDA POR CORREIO®
(iTENS NECESSARIOS] Envie os itens de M a (3 a Divisdo de Registro Civil, Prefeitura de Chuo-shi.

(@ "Registro de Saida por Correio" « *  « Preencha de préprio punho os campos necessarios abaixo e carimbe ao lado do nome.
@ Copia de documento de identidade ¢ * * * Cartdo de permanéncia (zairyuu card) ou cartdo do My Number

(3 Envelope selado (¥460) para resposta * * « Escreva seu novo endereco e nome para que o Reg. de Saida possa ser enviado.
X Porém aqueles que fardo o tramite com o My Number néo precisam enviar o envelope para resposta, pois o registro de saida néo sera emitidc

@ ATENGAO! Caso falte algum dado/item, o registro de saida podera néo ser concluido.

@ Ha casos em que é preciso cancelar o abastecimento de 4gua e o seguro de salde, portanto ligue para confirmar antes de enviar o documento
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#2I-L3EHE  REGISTRO DE SAIDA POR CORREIQ [Femanesnsen cruo-en

Usulawara 301-1
Ao Sr. Prefeito de Chuo-shi, Yamanashi-ken Chuo Shlyakusho Shiminkankyoka
1. Tipo de registro de saida

TEL: 065 - 274 - 85641
¥ marque com um circulo dentro de um dos [ abaixo

Reglstro de saida < Para aqueles que nédo tém o cartdo My Number (o registro de saida sera emitido)
(documento em papel)

Registro de saida com ° Possivel apenas caso alguém entre os que véo se mudar tenha o cartdo My Number.

~ = O registro de saida (doc. em papel) ndo sera emitido. O cartdo My Number é necesséario para fazer o registro
o cartdo My Number de e?mada ( pape) Y P 9

2. Preencha com o endereco e o nome do titular em Chuo-shi.

] (nome do prédio/danchi)
Chuo-shi

(Titular)

3. Endereco do koseki (para japoneses) / nacionalidade para estrangeiros

to do ku shi ku
fu ken gun cho son
(Titular)
Caso sejam mais de duas pessoas,
4. Nome de quem esta saindo Apenas quem esta se mudando. escreva 0s outros NOMes Nno Verso.
N O M E DATA DE NASCIMENTO | SEXO PA‘;E:‘#EZECO MY NUMBER
NOME EM KANA ano més dia
1 M »F 1. teNm
2. naotem
NOME EM KANA ano mes dia
) M. F 1. tem
2. nao tem

5. Endereco novo (para onde se mudou)

to do ku shi ku
fu ken gun cho son
(nome do prédio/danchi)

(Titular no endereco novo)

Dia em que comegou a morar Data de mudanga

no enderego novo — Reiwa ANo Mas Dia
Dia em que preencheu Data do tramite

este formulério — Reiwa ANo Mas Dia

Favor assinar (igual passaporte) / carimbar

Y]

3 Caso por ex, falte algum item, entraremos em contato, portanto preench
com n°s que possibilitem o contato de 2* a 62 das 8h30 as 17h15

carimbo (Resid/Trab) —

En

(Celular) —




